
 

Saint Joseph Basilica 

LITURGICAL CELEBRATIONS/ 
MSZE ŚWIĘTE 

 

    Sunday Vigils / Soboty wieczorem: 4:00 p.m. 
 

Sundays/Niedziele      
7:00 a.m. (Polish); 8:15 a.m.;  
9:30 a.m., 11:00 a.m. (Polish) 

 

Holy Day Vigil / Wigilie Świąt: 5:00 p.m. 
 

       Holy Days/Święta      
6:30 a.m.; 8:30 a.m.; 7:00 p.m. (Polish) 

 

Weekdays / W tygodniu                     
6:30 a.m. (Mon-Fri);  7:00 a.m. (Tue, Fri, Sat) 

 

CONFESSIONS / SPOWIEDŹ 
Saturdays / Soboty:  

7:30 a.m. and at 3:00 p.m. 
First Friday / Pierwszy Piątek: 6:30 p.m. 

 

PARISH OFFICE HOURS:  
Mon., Tue., Wed., Fri.:  

9 a.m. - 12 noon & 1 p.m. - 4 p.m. 
 

Thursday / Czwartki 
 Office Is Closed! / Biuro zamknięte! 

Please call ahead for an appointment with a priest. 
Spotkania prosimy osobiŜcie umawiaĺ z ksiňdzem. 

SAINT JOSEPH SCHOOL 
47 Whitcomb Street  
Webster, MA 01570 

 
Phone: 508-943-0378  

Fax: 508-949-0581 
www.sjs-webster.com 

Principal  
 Michael Hackenson 

Secretary 
Sylwia Kohut 

Mission Statement 

   Saint Joseph Parish is committed to proclaim the gospel message of Jesus Christ as a Catholic community of  faith,  

by promoting a sense of commitment to the Church, encouraging divine worship and prayer,  
fostering evangelization and nurturing the spirit of service. 

   Within the context of our Polish - American religious and cultural heritage, we foster our tradition  

and aspire to personal growth in faith. We are determined to develop our vision for the future,  
to educate the children in Christian values and to be receptive to the creative and saving grace of God. 

PARISH PERSONNEL 
Rector                                       Rev. Msgr. Anthony Czarnecki 
Associate Pastor                           Rev. Grzegorz Chodkowski 
Weekend Assistance                             Rev. Charles Borowski 
Organist                                                                     Karol Jaje 
Business Manager                                                 Ewa Mamro 
Office Staff                           Rebecca Byberg, Elizabeth Sabaj 
Sacristan                                                               Thomas Liro 

RELIGIOUS EDUCATION/RCIA  
Phone: 508-943-0467,  

e-mail: rectory@stjosephwebster.com 

SAINT JOSEPH PARISH  
53 Whitcomb Street  
Webster, MA 01570 

 
Phone: 508-943-0467   

Fax: 508-943-0808 
e-mail:  

rectory@stjosephwebster.com 
www.saintjosephbasilica.com 

 
FELICIAN SISTERS  
Phone: 508-943-2228 
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 Weekly Masses Intentions  

Intencje Mszalne 

Sunday Vigil, August 11  

4:00pm  r.s. Regina and Franciszek Majczak -  int. daughters  
 

Sunday, August 12  

7:00am  For the parishioners of St. Joseph Basilica  

8:15  For the Lordôs blessings on the 50th wedding anniversary 

 of Louis & Nancy M. Kiwak  

9:30  r.s. Zygmont Zdrok -  int. Joseph and Carol  

11:00  O bğogosğawieŒstwo BoŨe i zdrowie dla Marianny 

 śmieszek w dniu imienin -  int c·rka z rodzinŃ 
 

Monday, August 13  

6:30am   r.s. Jan i Rozalia Parzych oraz Helena PiaŜcik -  int.  Zofia 

 i Anna  

2:00pm  Brookside Nursing Home  

Candlelight Procession  
 

Tuesday, August 14  

6:30am  r.s. Bernice, Frank, and Joseph Budzinski -  int. Mr. and 

 Mrs. Joseph Ziak  

5:00pm  r.s. Cecilia Majka, Mary Dudek, Stasia Lamby, Albert, 

 Stanley, and Bernard Makara and Mildred Kusek -  int. 

 sister Dorothy Hanc  
 

Wednesday, August 15 ðAssumption of Mary  

6:30am  r.s. Marianna Nowak -  int. Danuta Streiczuk  

8:30  r.s. Irene Lupa -  int. Daughter Janice Cavenaugh  

7:00pm   O bğogosğawieŒstwo BoŨe dla Ewy i Michağa Mamro  w 26 

rocznicň zawarcia sakramentu mağŨeŒstwa  
 

Thursday, August 16  

6:30am   r.s Marianna Nowak -  int. Kazimierz i Anna ŧurowski 
 

Friday, August 17  

6:30am  r.s. Martha Caskey -  int. Williams Family   

7:00am  r.s. Amy Kuklinski -  int. Msgr. Anthony Czarnecki  
 

Saturday, August 18  

7:00am r.s. Dudek family -  int. Christine Dudek  
 

Sunday Vigil, August 18  

4:00pm r.s. Regina and Anthony Mikolajczak -  int. Jane, 

 Lyndon, Katie, and Tyler OôLeary   
 

Sunday, August 19  

7:00am  Za wypominki  

8:15  For the parishioners of St. Joseph Basilica  

9:30  In honor of the birthday of Felicia (Dzienisewicz) 

 Nawrocki -  given by daughter Alice Lazur and 

 granddaughter Janet Stoica  

11:00  Ŝ.p. Anna Wardňga (6 r. Ŝm.) -  int. c·rka Ewa z RodzinŃ 

BAPTISM. On designated Sundays. Please call to make arrange-
ments. Parents are required to receive orientation. 
 

SAKRAMENT CHRZTU W wyznaczone niedziele. Proszň zadz-
woniĺ na plebaniň, aby ustaliĺ datň. Rodzice zobowiŃzani sŃ do 
krótkiej katechezy. 
 

MARRIAGE. Proper preparation for marriage requires one yearôs 
notice. Please contact the rectory for appointment. 
 

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA Narzeczeni powinni zawiadomiĺ 
kancelariň parafialnŃ rok przed datŃ Ŝlubu. 
 

MINISTRY TO THE SICK For those of advanced age, ill or hospi-
talized, call the rectory to arrange visitation. 
 

SAKRAMENT CHORYCH Po sakramentalnŃ posğugň ksiňdza 
proszň dzwoniĺ na plebaniň. 
 

PARISH MEMBERSHIP If you would like to become part of St. 
Joseph Parish Family, please call the rectory. 
 

ZAPISY DO PARAFII Parafia Ŝw. J·zefa serdecznie zaprasza 
nowych czğonk·w. Zapisy przyjmujemy w kancelarii parafialnej. 

RCIA (Rite of Christian Initiation of Adults) is a process established by the Church for individuals to become Catholic and receive the Sac-
raments of  Initiation-Baptism, Confirmation, and the Eucharist. If you wish to become Catholic, or are a Baptized Catholic in need of mak-
ing your First Communion and/or Confirmation, please call the Parish Office. 

JOIN OUR COMMUNITY  /  DOŁĄCZ DO NAS 
If you wish to become a member of our family please fill out this form and mail it to the rectory or put it into the collection basket. 

JeŜli pragniesz doğŃczyĺ do naszej rodziny, wypeğnij poniŨszy formularz I przeŜlij go do biura parafialnego lub wğ·Ũ do koszyka z kolektŃ. 
 
                      ____ New Parishioner / Nowy Parafianin    ____ Data update / Zmiana danych 
 
Name / Imiň i Nazwisko: ________________________________________________________________________________________ 
 
Street / Ulica:________________________________ City/Town / MiejscowoŜĺ:______________________  State / Stan:___________ 
 
Zip:_________ Phone / Telefon:________________________________ email:____________________________________________ 
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  Stewardship Note:   
Jesus knows that our stewardship journey will be difficult; we are 

not designed to do it on our own. Fortunately, Jesus gave us the 

greatest gift of all ï the gift of the Eucharist; His own body and 

blood. When we join our sacrifices with the sacrifice of the Mass, 

we find the strength and courage to be His joyful disciples  

Eucharistic Ministers -  August 11/August 12 

4:00pm -  Joseph Werbecki and Sheila Kusek 

7:00am -  Theresa Wagner 

8:15am -  Cathleen Holmberg and Betty Sabaj 

9:30am -  Tessa Mailloux 

11:00am -  Marlene Plaza 

 

Lectors -  August 11/August 12 

4:00pm -     Information not available at time of 

7:00am -        bulletin printing. 

8:15am -        Information not available at time of 

9:30am -        bulletin printing. 

11:00am -      Malgorzata Kicilinski  

     St. Paul gives a great description of one way we practice the discipline of faith. He tells the Ephesians to 

get rid of bitterness, malice and anger and be kind to others, showing compassion and love. Forgiving oth-

ers as Christ forgives us will help us imitate God and allow us to follow the way of love. It pretty much 

sums up the ñstuffò that faith can move us to do. After all, the goal of faith is to make us more like Christ, 

who gave His life for all. 
     Make it a point to practice your faith. Be considerate of others in the parking lot, at the store and in your 

own home. Try to see things from someone elseôs point of view and resolve your differences. Donôt make a 

big deal out of otherôs faults and try to be as patient and gentle as you can be. The change will amaze you 

and you will see just how great this ñfaith stuffò can be! 

     The best gifts come in small packages, or so goes the proverb. We might also apply that to each other. 

Sometimes the most meaningful things we do for each other are the small things, the little acts of kindness that just make life easier. 

Doing someoneôs chores, helping with homework, cleaning up the family room or doing the dishes can be so much more appreciated 

than the big things we save for special occasions. Small acts of kindness tell others that we are thinking of them. We know the burden 

they carry or the struggle they are in and we want to help. We convey our love by what we do more than by what we say. 

SHARING OUR BLESSINGS -  

Weekly $4064.64 

 Diocesan Obligations $42; Fuel $1810 

Music Ministry $336 

Weekly Budget $7000 

NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME   

August 12, 2018  
 

òGet up and eat, else the journey will be too long for you!ó 1 Kings 19:7 

Ë   BINGO   Ë 

Friday, August 17, at 6:30pm  - St. Joseph School Cafeteria  

Sacred Heart Society will host 

 Sanctuary Votive Candles 
 

Blessed Mother Altar 

Candle I 

Z In memory of Irene Konkel Z 

 Given by husband Henry, daughter Judi, and grandsons 

1-25 CLUB WEEKLY WINNER  

21th Week - August 11  

#44 - Regina Kondek  

 VOTIVE MASS AND NOVENA  

TO ST. JOSEPH 

 Please make an effort this Wednesday, August 

15, to attend devotions to our Patron Saint after 

the 7 p.m Mass.   

         St. Joseph is a patron saint of so many 

people who have a variety of needs, patron of 

fathers, good provider, patron of dying, patron 

of difficult situations and family life, and for 

those who are searching for employment.  

     We have a great opportunity every 

Wednesday to encounter his powerful 

intercessions in our various needs.   

CHURCH IN CENTRAL AND EASTERN EUROPE  

     During the time of communist reign in many Eastern European 

countries, practicing Catholics experienced decades of institutional 

oppression and persecution. Catholics still struggle to rebuild not 

only their physical places of worship but also their church minis-

tries and communities. ñRestore the ChurchðBuild the Futureò is 

the national theme for the Collection for the Church in Central and 

Eastern Europe. Grants funded by this national collection support 

pastoral projects, scholarships, and Catholic organizations working 

in areas formerly under Soviet control, including Poland.  

     In order for projects like this to continue, the collection needs 

your help. Please keep these programs in your prayers and join 

fellow Catholics in the United States in making a generous contri-

bution to support the efforts to rebuild pastoral capacity and create 

future leaders of the Catholic Church in Central and Eastern 

Europe.  

     Our second collection, next weekendðAugust 19th, will be 

taken to support the Church in Central and Eastern Europe. 
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This weekendôs second collection is for Parish Obligations to the Diocese 
 

Next weekendôs second collection is  for the Church in Central and Eastern Europe  

UPDATEðGYM/PERFORMING ARTS CENTER  

For the month of July, the following construction updates were re-

ported: 

¶ Saw cut and remove asphalt at the sidewalks and driveways 

¶ Completed grading of all areas to receive paving 

¶ Formed and poured concrete sidewalk approaches 

¶ Complete grading of all areas to receive loam 

¶ Reset existing concrete curb on Lincoln St. 

¶ Place asphalt base course and asphalt berm at all parking areas 

and sidewalks 

¶ Install pole lights 

¶ Install downspouts on the Parish Hall 

¶ Install pipe bollards around transformer pad to NGRID specs 

¶ Install scoreboard 

¶ Complete Gymnasium floor finish and Logo 

¶ Final electrical inspection has been received 

¶ Temporary fencing was removed 

¶ Completed misc. flooring and base items at the Stage, under the 

drinking fountain, and in the locker rooms 

¶ Completed the installation of the door and stairs from the Stage 

to the storage room # 105 

The amount due for July was $103,868. 

FEAST OF THE ASSUMPTION 
On Wednesday, August 15th, we will celebrate the Feast of the As-

sumption, traditionally called Matki Boskiej Zielnej, the Blessed 

Mother of Flowers. This feast is a Holy Day of Obligation and cele-

brates the glorious assumption of the Blessed Mother into heaven. This 

dogma of the church was defined in 1950 by Pope Pius XIIôs apostolic 

constitution, Munificentissimus Deus. In this text, the church affirmed 

ñthat the Immaculate Mother of God, the ever Virgin Mary, having 

completed the course of her earthly life, was assumed body and soul 

into heavenly gloryò (MD 44). This day, throughout many countries of 

the world, is associated with the blessing of herbs in a spirit of grati-

tude to God for a bountiful harvest. We will be blessing the flowers 

and herbs during each Mass on August 15th and vigil. On Sunday, 

August 19th, there will be the official solemn blessing of the harvest 

wreath, with a social event outside the church. We call this tradition 

Dozynki.  

RCIA - INITIATION INTO THE CHURCH  

Every year we provide the opportunity for people who drifted away 

from the church or were not even baptized to fully participate in the 

life of the church for their own spiritual good. We are planning on 

beginning on Sunday, September 30th after the 9:30 am Mass in the 

Rectory. Whoever is interested should call the Rectory. If you know 

someone who might benefit from this opportunity, please let us know. 

PILGRIMAGE  

This is the final call for the pilgrimage to Doylestown, PA on Sunday, 

August 26th, on the occasion of the Solemnity of Our Lady of Czesto-

chowa.  Monday, August 13th is the last day to sign up for the trip. If 

we do not reach the required number of participants, we will cancel the 

trip. If you would like to attend, please call the rectory as soon as pos-

sible. 

CONTEMPORARY GENERATIONS  
     Every generation shapes its own destiny according to inherited and 

acquired values. Letôs take a brief look across the times to the great 

philosophers to explore this idea. Our ancestors, in their way of think-

ing, reached out beyond the boundaries of personal gains, emphasizing 

the role of spiritual consciousness, inspired by the old principle, gnote 

se ipsum, ñknow yourself.ò Based on ancient philosopher mentality, 

Socrates, Plato and their contemporaries were searching for dilemma 

of conscious, canons of beauty, and appreciation of values which were 

more important to them than physical or biological needs. They dared 

to ask the questions about the very essence of being, and in their pas-

sionate research they discovered the inclination of a human being to-

ward transcendent values, to something which shapes the human crea-

ture we call homo sapiens, animal rationale, or wise and thinking man. 

     Contemporary generations, in the judgment of some philosophers, 

could be characterized by the word ñdesertion:ò Escape from the Athe-

nian mentality, escape from Calvary, escape from any sense of values 

or purpose. All the values for them seem to be doubtful and diluted. 

They live without purpose  and measure their life by cheap feelings of 

pleasure, living in a global village characterized by commercialism and 

immediate gains. Eventually, they could be called homeless, not in a 

physical sense, but because they are no longer interested in living 

Godôs truth. They travel through the desert of life, admiring sights 

which does not satisfy human soul or meet human longing. When you 

look around, we all see the herds of contemporary wanderers travelling 

without direction toward the unknown, to no place. The only escape 

for them is drugs, abuse of substances, and in many cases, premature 

death. They do not deny God or call themselves atheist.  

     What are the answers to the unique phenomena of our time? Next 

bulletin. 

CANDLELIGHT PROCESSION  

    The traditional outdoor candlelight pro-

cession in honor of Our Lady of Fatima 

will take place on Monday, August 13th at 

7:00pm.  We kindly request that the Chil-

dren of Mary take part in this beautiful 

tribute to our Lady wearing their distinc-

tive dress as they carry the statue of our 

Blessed Mother.  We ask all the faithful to 

join our school children, members of par-

ish organizations and ministries and altar 

servers in praying the rosary. 

     The flowers in front of the Blessed 

Mother Altar for Our Lady of Fatima are given in memory of Henry 

Sabaj by his daughter Betty. 

PARTNERS IN CHARITY UPDATE  

     It is with great joy and profound gratitude to many parishioners and 

friends outside the parish that we achieved our assigned quota for Part-

ners in Charity. I am personally edified by many of you who made the 

donations  as well as some Polish businesses who made a contribution 

to this worthwhile cause. 

     Your generosity and benevolence toward the diocese, reflects the 

traditional values that sharing and giving is a way of serving and is a 

major part of our life of faith. In total, we collected $31,380 as a parish. 

DONATIONS 

St. Joseph School - in memory of Magdalen Gromelski/Bibeau, $25 

from Genevieve Lariviere and $15 from Anna Scanlon  

Sr. Valenta Scholarship Fund - $510 from special Bingo Game 

HEATING AND COOLING SYSTEM IN CHURCH  

We are most grateful for your contributions last year to obtain a new 

heating and cooling unit for Saint Joseph Basilica. It made a big differ-

ence in the church during the winter and summer. We are in process of 

repairing the second unit to have a good balance for comfort of parishion-

ers and especially the children. The Parish Council initiated an appeal to 

raise money for this cause with letters sent to each parishioner. 
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 OPEN HOUSE 
St. Joseph School will be holding an Open House on Tuesday, August 

21st.  We encourage parishioners to invite family and friends to visit 

St. Joseph School where everyone is Respected and Valued.  Tours are 

by appointment only.  Day and evening times are available.  Interested 

families should call 508-943-0378 to schedule their tour and learn more 

about the St. Joseph School difference.  At St. Joseph School, children 

build a Foundation for Life.   

Dzisiejsza druga kolekta jest przeznaczona na ObowiŃzki parafialne wobec diecezji  
Druga kolekta bňdzie przenaczona na KoŜci·ğ w Europie środkowej i Wschodniej  

 

Refleksja  
 św. Paweğ podaje wspaniağy opis tego, w jaki spos·b praktykujemy 
dyscyplinň wiary. On m·wi Efezjanom, aby pozbyli siň goryczy, zğoŜci i 
gniewu i byli uprzejmi dla innych, okazujŃc wsp·ğczucie i miğoŜĺ. Przebac-
zanie innym tak, jak Chrystus nam przebacza, pomoŨe nam naŜladowaĺ 
Boga i pozwoli nam podŃŨaĺ drogŃ miğoŜci. Podsumowuje to "rzeczy", 

kt·re wiara moŨe nas skğoniĺ. W koŒcu celem wiary jest uczynienie nas 
bardziej podobnymi do Chrystusa, kt·ry oddağ Swoje Ũycie za wszystkich. 
     UczyŒ z tego praktykň swojej wiary. UwaŨaj na innych na parkingu, w 
sklepie i we wğasnym domu. Spr·buj zobaczyĺ rzeczy z czyjegoŜ punktu 
widzenia i rozwiŒ r·Ũnice. Nie r·b wielkich rzeczy z cudzych bğňd·w i sta-
raj siň byĺ tak cierpliwy i delikatny, jak tylko moŨesz. Ta zmiana zadziwi 
ciň i zobaczysz, jak wspaniağa moŨe byĺ ta "wiara"! 
     Najlepsze prezenty przychodzŃ w mağych paczkach, tak samo jak 
przysğowie. MoŨemy r·wnieŨ zastosowaĺ to do siebie nawzajem. Czasami 
najbardziej znaczŃce rzeczy, kt·re robimy dla siebie to mağe rzeczy, mağe 
akty dobroci, kt·re uğatwiajŃ Ũycie. Pomoc w pracach  domowych, 

sprzŃtanie pokoju rodzinnego czy zmywanie naczyŒ moŨe byĺ znacznie 
bardziej docenione niŨ wielkie rzeczy, kt·re oszczňdzamy na specjalne 
okazje. Mağe akty dobroci m·wiŃ innym, Ũe o nich myŜlimy. Znamy 
brzemiň, kt·re niosŃ lub walkň, w kt·rej siň znajdujŃ i chcemy pom·c. 
Przekazujemy naszŃ miğoŜĺ przez to, co robimy, bardziej niŨ przez to, co 
mówimy.  

 XIX NIEDZIELA ZWY KĞA 
12 Sierpien 2018  

"Wstaŗ i jedz, inaczej podr·Ů bŋdzie dla ciebie za dġuga!" 1 Kings 19: 7  

POLISH FESTIVAL ðST ANDREW BOBOLA  

St. Andrew Bobola Church will hold its fourth annual Parish Polish Festi-

val - on Friday and Saturday, August 24 and 25, 2018 on the church 

grounds at 54 West Main St, Dudley, MA.   It will be two days of family 

fun and entertainment, Polish and American Food, Grand Prize money 

raffle, Gift basket raffles, hourly 50/50 money raffles, Flea Market, Games 

of Chance, Pastry Booth, Quilt raffle, Major Prizes raffle( i.e. lottery trees, 

etc.), and kids games and prizes/raffles booth!  Festivities start Friday at 

4:30 pm. with music for dancing provided by Maestroôs Men, starting at 6. 

Saturday's events begin at 11 am with a Chicken Bar-B-Que ( advance sale 

tickets only, available from the rectory) at 12:30pm. An Outdoor Mass 

will be held at 4pm, followed by entertainment and dancing to The Eddie 

Foreman Orchestra beginning at 5pm.  Polish food includes Cheese 

Pierogi, Cabbage Pierogi, Kielbasa, Kapusta, Golabki, and a Polish Platter 

(ALL made by the local parishioners)! American Food includes Hot Dogs, 

Hamburgers, Cheeseburgers and French Fries, cooked to order. Pierogis, 

frozen by the half or dozen, will also be available for take out. So mark 

your calendars and come join in the fun, great food, dancing and entertain-

ment at the St. Andrew Bobola Polish Festival!  Hope to see you there! 

Flea Market & Vendor Fair - Saturday & Sunday, August 25 & 26 ~ 7AM 

- 4PM at St. Roch Church Lot next to Oxford Common, 342 Main Street, 

Rt. 12, Oxford. Lots of shopping! Vendors wanted! $25 for 10ô x 20ô 

space - both days! Call 508-820-6878.  

FREE TUITION RAFFLE  

The St. Joseph School Home and School Association (H.S.A.) is run-

ning a Free Tuition Raffle.  The winner of the raffle may use it for the 

tuition of a family member - up to $4,740 - or split it among more than 

one student.  If you do not have a family member at the school, the 

winner can donate the prize to the school as a scholarship to be 

awarded according to his or her wishes.  It's a wonderful way to pro-

vide a Catholic education to someone who might not afford it other-

wise. Tickets are $25 each. A ticket is included in this week's bulle-

tin.  Please refer to the ticket for official rules. Entries may be dropped 

in the collection basket or mailed to the school at 47 Whitcomb Street. 

Checks should be made payable to St. Joseph School H.S.A.  The win-

ner will be drawn on September 9th. Thank you for your support!  

Webster Adult Basic Education is offering an Introduction to Machine 

Shop/ Manufacturing Technology course. Placement tests will be on 

Wednesday, September 12 or Monday, September 17, both at 5pm at Bay 

Path Vocational Technical High School in Charlton, MA. For additional 

information, call Terri Gillardi at 508-949-8282 or Chris Faucher at 508-248

-5971, x 1715/1714 

SCHOOL NURSES NEEDED 

St. Joseph School is looking for nurses who are willing to volunteer 

their time during school hours, 8AM to 2PM.  The need is greatest 

from 11AM to 1PM. Please contact the school office at 508-943-0378 

for more information. All volunteers must complete a C.O.R.I. check, 

participate in a Safe Environment Workshop, and be familiar with the 

Diocesan Code of Ministerial Conduct, which is scheduled through the 

school secretary.  

świňto Wniebowziňcia 

W Ŝrodň, 15 sierpnia, bňdziemy obchodziĺ 

świňto Wniebowziňcia, tradycyjnie zwane 

MatkŃ BoskŃ ZielnŃ, BğogosğawionŃ MatkŃ 

Kwiat·w. świňto to jest świňtym Dniem 

ObowiŃzku i celebruje chwalebne zağoŨenie 

Matki BoŨej w niebie. Ten dogmat koŜcioğa 

zostağ okreŜlony w 1950 roku przez apostol-

skŃ konstytucjň papieŨa Piusa XII, Munifi-

centissimus Deus. W tym tekŜcie KoŜci·ğ 

potwierdziğ, Ũe "Niepokalana Matka BoŨa, 

NajŜwiňtsza Maryja Panna, po ukoŒczeniu 

ziemskiego Ũycia, przyjňğa ciağo i duszň do 

niebiaŒskiej chwağy" (MD 44). Ten dzieŒ, w 

wielu krajach Ŝwiata, jest zwiŃzany z bğogo-

sğawieŒstwem zi·ğ w duchu dziňkczynnym 

Bogu za obfite zbiory. Kwiaty i zioğa bedŃ 

bğogosğawione podczas kaŨdej Mszy 15 

sierpnia i w czuwaniu. W niedzielň, 19 

sierpnia, odbňdzie siň oficjalne uroczyste 

bğogosğawienie wieŒca Ũniwnego, 

z  DoŨynkami..  
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OPEN HOUSE  
Szkoğa Ŝw. J·zefa bňdzie prowadziĺ Open House we 
wtorek, 21 sierpnia. Zachňcamy parafian do zaproszenia 
rodziny i przyjaci·ğ do odwiedzenia szkoğy Ŝw. J·zefa, gdzie 

wszyscy sŃ szanowani i cenieni. Zainteresowane rodziny 
powinny zadzwoniĺ pod numer 508-943 -0378, aby um·wiĺ 
siň na wizytň i dowiedzieĺ siň wiňcej o szkole Ŝw. J·zefa.  

Loteria w Szkole  Ŝw. J·zefa 
Stowarzyszenie szkolne H.S.A. prowadzi loteriň czesnego. 
Zwyciňzca loterii moŨe wykorzystaĺ wygranŃ do opğacenia 

czesnego dla  czğonka rodziny -  do 4, 740 USD -  lub pod-

zielenie siň z innymi rodzinami szkolnymi. Zwyciňzca moŨe 
przekazaĺ nagrodň szkole jako stypendium przyznawane 
zgodnie z jego Ũyczeniem. To wspaniağy spos·b na 
zapewnienie edukacji katolickiej komuŜ, kto nie moŨe sobie 
na to pozwoliĺ. Bilety sŃ cenie 25 USD i  znajdujŃ siň w 
biuletynie. Zgğoszenia moŨna wrzuciĺ do koszyka lub wys-
ğaĺ pocztŃ do szkoğy przy ulicy Whitcomb 47. Czeki pow-

inny byĺ wypisane do St. Joseph School H.S.A. Zwyciňzca 
zostanie wylosowany 9 wrzeŜnia. Dziňkujemy za Wasze 
wsparcie!  

Pielňgniarki 
Szkoğa Ŝw. J·zefa poszukuje pielňgniarek, kt·re majŃ czas 
w godzinach szkolnych, od 8:00 do 14:00. Skontaktuj siň z 

biurem szkolnym pod numerem 508 -943 -0378, aby uzy-

skaĺ wiňcej informacji. 

Pielgrzymka  
Jest to ostatnie wezwanie do pielgrzymki do Doylestown, 
PA w niedzielň, 19 sierpnia, z okazji uroczystoŜci Matki 
Boskiej Czňstochowskiej. Poniedziağek, 13 sierpnia to 

ostatni dzieŒ na zapisanie siň na wycieczkň. JeŜli nie osiŃg-
niemy wymaganej liczby uczestnik·w, odwoğamy podr·Ũ 
we wtorek, 14 sierpnia. JeŜli chcesz wziŃĺ udziağ, zadzwoŒ 
na plebaniň. 

Jezus wie, Ũe nasza droga do szafarstwa bňdzie trudna; nie 
jesteŜmy stworzeni, aby robiĺ to samodzielnie. Na 
szczňŜcie Jezus dağ nam najwiňkszy dar ze wszystkich -  dar 

Eucharystii; Jego wğasne ciağo i krew. Kiedy ğŃczymy nasze 

ofiary z ofiarŃ Mszy, odnajdujemy siğň i odwagň, aby byĺ 
Jego radosnymi uczniami.  

RCIA -  Inicjacja w KoŜciele 
KaŨdego roku dajemy ludziom, kt·rzy odsuneli siň 
od  koŜcioğa, nie zostali nawet ochrzczeni i chcieliby w peğni 
uczestniczyĺ w Ũyciu KoŜcioğa dla wğasnego duchowego do-

bra. Planujemy rozpoczŃĺ zajňcia w niedzielň, 30 wrzeŜnia 
po mszy o 9:30 w plebanii. Ktokolwiek jest zaintereso-
wany,prosimy o kontakt z PlebaniŃ.  

Festiwal parafialny w KoŜciele Ŝw Andrzeja Boboli w 
Dudley (54 W. Main st Dudley, Ma)  
Zapraszamy na coroczny festiwal parafialny który od-
bňdzie siň 24 i 25 sierpnia. W piŃtek 24 sierpnia rozpoc-

zňcie 4:30, o godzinie 6 wystňp grupy Maestroôs Men w 
Sobotň 25 sierpnia od godziny 12:30 do 2 pm Chicken 
BBQ dostňpne z uprzednio zakupionymi biletami kt·re 
dostepne sŃ na plebanii 508-943 -5633. O 4 wieczorem 
Msza świňta. O godzinie 5:00 do 9:00 wystňp grupy Eddie 
Foreman. Festiwalowe atrakcje: wielka loteria z wielkŃ 
wygranŃ, pyszne amerykaŒskie i polskie jedzenie, loterie 

z koszami prezentowanymi, quilt raffle, gry i zabawy dla 

dzieci, loteria 50/50, doskonağe towarzystwo i Ŝwietna 
zabawa ! Serdecznie zapraszamy !!  

NOWENNA DO śW. JčZEFA 
   Serdecznie zapraszamy wszystkich 
Parafian i  GoŜci na cotygodniowŃ Mszň 

wotywnŃ ku czci naszego patrona -  Ŝw. 

J·zefa. W czasie Mszy i Nowenny 
bňdziemy wypraszaĺ za jego 
wstawiennictwem potrzebne nam ğaski . 
    

NABOŧEőSTWO FATIMSKIE 
W poniedziağek 13 sierpnia o 19.00 zbieramy siň, aby od-
mawiaĺ r·Ũaniec i proces na czeŜĺ Matki BoŨej Fatimskiej. 
Jak zawsze do wsp·lnej modlitwy zapraszamy wszystkich 

parafian, przyjaci·ğ, organizacje parafialne a szczeg·lnie 
Dzieci Maryi i ministrant·w. 
   świňtoŜĺ i niezwykğa moc wstawiennicza NajŜwiňtszego 
Serca Maryi jest kluczem do zbawienia dla wielu dusz, 
kt·re bez tej pomocy mogŃ byĺ stracone. Wiele dusz ginie 
wğaŜnie dlatego, Ũe nie wiedza jak ğatwo jest osiŃgnŃĺ 

niebo oddajŃ siň pod opiekň Maryi.  Nie zaniedbujmy wiňc 

okazji do skorzystania z pomocy Naszej Matki i Kr·lowej.   

Wsp·ğczesne refleksje pokoleniowe 
     KaŨde pokolenie ksztağtuje wğasny los wedğug odziedzic-
zonych i nabytych wartoŜci. Nasi przodkowie, na sw·j spos·b 
myŜlenia, siňgali poza granice osobistych korzyŜci, podkreŜla-
jŃc rolň duchowej ŜwiadomoŜci, inspirowanej dawnŃ zasadŃ, 
gnote se ipsum, "poznaj siebie". OpierajŃc siň na mentalnoŜci 

staroŨytnego filozofa, Sokratesa, Platona  poszukiwali dyle-
matu ŜwiadomoŜci, kanon·w piňkna i doceniania wartoŜci, 
kt·re byğy dla nich waŨniejsze niŨ potrzeby fizyczne czy 
biologiczne. OdwaŨyli siň zadawaĺ pytania o istotň bycia, a w 
swoich Ũarliwych badaniach odkryli skğonnoŜĺ czğowieka do 
wartoŜci transcendentnych, do czegoŜ, co ksztağtuje byt is-
toty, kt·rŃ nazywamy homo sapiens, zwierzňcŃ racjň, lub 
mŃdrŃ i czğowiek myŜlŃcy. 
     Wsp·ğczesne pokolenia, wedğug badaŒ znanego filozofa, 
charakteryzujŃ siň sğowem "dezercja:" Ucieczka od ateŒskiej 
mentalnoŜci, ucieczka od kalwarii, ucieczka od poczucia war-
toŜci czy celu. Wszystkie wartoŜci dla nich wydajŃ siň wŃt-

pliwe i rozwodnione. ŧyjŃ bez celu i liczŃ swoje Ũycie przez 
tanie uczucia, ŨyjŃc w globalnej wiosce charakteryzujŃcej siň 
natychmiastowymi korzyŜciami. W koŒcu moŨna ich nazwaĺ 
bezdomnymi, nie w sensie fizycznym, ale dlatego, Ũe nie ŨyjŃ 
juŨ prawdŃ BoŨŃ. Podr·ŨujŃ na pustyniň Ũycia, podziwiajŃc 
zwiedzanie, które nie zaspokaja ludzkiej duszy ani nie spo-
tyka ludzkiej tňsknoty. Kiedy siň rozejrzycie, wszyscy 
widzimy tabuny wsp·ğczesnych nomad·w podr·ŨujŃcych bez 
kierunku ku nieznanemu, w kierunku Ũadnego miejsca. Je-
dynŃ ucieczkŃ dla nich sŃ narkotyki, naduŨywanie substancji, 
a w wielu przypadkach przedwczesna Ŝmierĺ. 
     Jakie sŃ odpowiedzi na wyjŃtkowe zjawiska naszych 

czas·w? Nastňpny biuletyn.  

          Akcja Partners in Charity  
Z wielkŃ radoŜciŃ i gğňbokŃ wdziňcznoŜciŃ dziňku-
jemy  parafianom i przyjacioğom parafii za przekazanie 
darowizn na cel Partners in Charity a takŨe przez polskŃ 

firmň, kt·ra przyczyniğa siň do tego waŨnego celu. 
Wasza hojnoŜĺ i ŨyczliwoŜĺ  odzwierciedla tradycyjne war-
toŜci, gdzie dzielenie siň i dawanie jest sposobem sğuŨenia 

i stanowi waŨnŃ czňŜĺ naszego Ũycia w wierze. 
W sumie zebrano $31,360  jako parafiň. 


